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Abstract: This article is about the educational process of future specialists the
process of working with the terminology of the railway sector is considered. Railway the
classification of terms related to the field and the procedure for its application are
explained. English railway terminology is distinguished by its content and structural
features, linguistic point of view. It is part of the lexicon of the language. Methodology of
teaching a foreign language is a component of linguodidactics, and when teaching terms,

their linguistic the importance of features is discussed.
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Introduction. In the current conditions of international freight traffic, this type of
transport seems to be the most reliable and efficient, especially for cargo transportation

between the European Union, Russia and China.

It should be noted that the strengthening of quarantine measures during customs
clearance will lead to delays in cargo transportation. Thus, the delivery time of goods
increases. At the same time, it is more important than ever to ensure efficient document

circulation in the registration of routes and deliveries. In this case, knowledge of a foreign
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language is the main factor in solving the specified problem. During the period under
review, the value of specialists who know a foreign language in the labor market has
increased. At the current stage, it is impossible to organize passenger transportation
without providing communication in a foreign language. It is simply necessary to explain
to foreign nationals the sanitary standards for traveling by air, sea and rail. This is

especially true when organizing the work of transport hubs and ports.

Infographics, using English as the official language and international
communication language, are important for the participants of the cargo and passenger
transportation process to be able to convey information to the public clearly and quickly
through graphic images, concise but informative notes. This measure helps to ensure
sanitary-epidemiological standards in the organization of passenger services, to correctly
form passenger flows that exclude critical gathering of people in a limited area, to
maintain the necessary distance during a pandemic and to ensure the use of personal
protective equipment. Infographics have become especially relevant today as a necessary
universal communication tool in crowded places such as centers and ports. All of the

above speaks of the importance of knowing a foreign language.

During his studies at the university, a modern specialist successfully practices not
only grammar and regional studies, but also a large amount of special vocabulary in
professionally oriented texts. Practice shows that supporting documents for international
logistics relations is possible only using foreign languages and, in most cases, English. It
can be said with confidence that the practical language component is of great importance
in the training of transport specialists, which enables competent management of the

international document circulation, which is the legal basis of the transport business.

Thus, the subject "Foreign language (academic and professional interaction)" in
higher educational institutions of railway transport is one of the bases that ensures the
professional growth of employees who ensure the development of the transport network.

According to the educational and methodological manuals developed within the
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framework of the Federal State Education Standard, students study such professionally
oriented topics as "Business ethics"”, "Modern trends in the development of the railway
sector”, "Modern railway infrastructure". Train maintenance"”, "Railways", "Locomotives"

and locomotive facilities"”, "Railway safety and high speed. transport™ and others.

In general, these projects are aimed at realizing the export potential of our country.
It should be noted that it is impossible to provide transport and logistics communication
processes without the use of the English language, without a professional dictionary that is

convenient for cooperation.

Also, online technologies have shown in practice that teaching a foreign language is
related to the continuous development of work skills of teachers and students within the
framework of information and communication technologies. In addition, in exchange for
knowledge of a professional foreign language and the format of distance education, wide
opportunities are opening up for the organization of professional development in

international educational institutions.

Methodology. Today, the reforms carried out in the country's industrial systems are
accelerating the flow of international terms entering the lexical level of the language. This
situation dictates that the owners of the sphere have sufficient knowledge of the original

essence and meaning of the terms and concepts related to their profession.

Conclusion. In conclusion, thanks to such international platforms, business relations
and effective relations are created between economic partner countries. Provides the
development of a strategy for the development of the transport business in the future, one
of the means of its implementation is knowledge of a professionally oriented foreign
language. In this regard, the issue of the introduction of new technologies in the process of
developing the methodological support of practical training in a foreign language, as well

as revising the methodology of teaching a foreign language within the higher educational
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institution of railway transport, arose. This represents an area of further research and

development at this stage.
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